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1. Y po6o0Ti po3rispaeTses, SKUMHY, Ha JYMKY Cy4aCHMX YKPaiHIIiB, IOCTAIOTh HiMellbKa 3eMJIsl I HIMELbKUI €THOC,

1[0 7151 HAIIMX CY4ACHUKIB € YOCOOJIEHHSIM «HiMeLbKOCTi». HaliloBHille 11 MO>XKHA BUSIBUTH, TPOAHAJIi3yBaBIIN YCHI

HapaTUBY, po3KasaHi B MEMOPaTHil KoHBeHLii. 7151 11boro y po6oTi 3aCTOCOBaHi METOL0JIOTIUHI Iifnxonu, BUpobJieHi
B pamKax (OJIbKJIIOPUCTUKY, CTPYKTYPHOI HapaToJiorii Ta imarosorii. EMnipuyuny 6a3y [oCiiI>KeHHs! CTaHOBJISTD 161

CTPYKTypOBaHe HapaTHBHE iHTepB'I0, OiJIbIIICTh 3 IKWUX Oy/Iu 3arnKcaHi Ta po3mudpoBaHi BIPOJOBK OCTaHHIX TPhOX
POKiB aBTOpOM aucepTalii. 3araspHui 06car po3mudpoBaHuX MaTepiaiiB Hajsivye 6113bK0 800 cTOPiHOK. Y

IeploMy po3zisi «YcHa HapojHa rpo3sa npo HimewyuuHy: ictopiorpadgiyHuil Ta METOL0JIOTIYHUI aCIIeKTH

IOCTiIKEHHs» 3IiIICHEHO aHaJli3 HalpaloBaHb y cdepi CydacHUX TYMaHITApHUX HAyK, AJIS SIKUX I IHUM MiTX0A0M

y BUpillleHH] IIMPOKOro CIEKTPYy NPO6JIEMHUX TUTaHb CTajla HAPATOJIOTisl. 3a3Hau€HO, 10 3aBISKU CBOI

VHIBEpCaJIbHOCTi YyCHA OMOBIizb CTajia 00'€eKTOM JOCIiKEHHS HU3KU COLia/IbHO-TyMaHITApHUX IUCLMILIIH, SIK-OT:



icTopis, ICcUxoJIoris, JIHTBICTHKA, (OJIBKIOPUCTUKA TOIIO. 3MiiCHEHO aHai3 ¢ikcalii Ta JocaigkeHHs QOIbKIOPY
npo Himevunny B nepion [lepmoi i Ipyroi cBiTOBUX BiliH, MiCJSIBOEHHOTO i Cy4aCHOro nepiony. fAxmo y 20-x pokax
MUHYJIOTO CTOJITTS JIMIlle OKPECJII0BAINCS METOIMKA 300PY 1 onpaljloBaHHs Marepiainy, y 40 - 50 pokax
3'IBJISIIOTHCSI OKPEMi JOCTIiIKeHHS PO TOCBi/ KOHTAKTIB i3 HIMIIsIMU 3a yaciB JIpyroi cBiTOBOi BiliHU Ta IIPO
(ONBKIIOP YKPAiHIiB, BUBE3EHUX HA YY>KUHY, TO B OCTAHHI 1eCSITUPIvYs 3'IBJISIETHCSI HU3KA LIiKaBUX MyOJiKalii, y
SIKUX BUBYAIOTHCSI HAPATUBH TPO OCBiM, ocTapbaiTepis, B'13HiB KOHIITA00PIB, epeceseH1liB Tolo. IcTopii aomeii,
HaCWJIbHO AE€NOPTOBAaHUX 10 HiMeyunHuy, NpuBepTalOTh yBary sk yCHUX iCTOPUKIB, Tak i PobKIOPUCTiB. OKpecieHo
MeToauKy ikcalii Ta iHTeprperanii aBrobiorpadiuHoi npo3u. 3aBAsSKMA 3aCTOCYBAaHHIO METOAY CTPYKTYPOBAHOTO
HapaTUBHOTO iHTEPB'10, 1110 Nepenbaydae ¢ikcariio iHPpopmarii Ha nudpoBi HOCIi, a TOTIM po3MKUPPYBaHHS
(TpaHCKpuOYBaHHS) 3TiAHO 3 BUMOraMu 30€epiraTu IeKCU4Hi, rpaMaTHy4Hi Ta CUHTaKCAYHi 0COOJIMBOCTI MOBJIEHHS
OTOBifaya, BIAJIOCS 3aMMCaTy i BUKOPUCTATU B TOCJiIKeHHi aBTobiorpadiyHi OnoBifi peClIOHAEHTiB, SKUTTS SIKUX
TakK 4M iHaKlle MOoB’a3aHe 3 TeMol Himeuunnu. Y gpyromy po3gini « CTpyKTypHi 0COGJIMBOCTI yCHUX
aBTobiorpadiyHux HapaTUBiB Ipo HiMeuydnHy» AOCIIIKEHO CUHTAKTUKY ONOBifeil. BusHaueHo Tunu ¢gadyJi, 1o ix
BMKOPHMCTOBYIOTh Hallli onoBigayi. [l HapatusiB po nepebysaHHs B HiMeuunHi (Cy4acHUI 1OCBig, TPYIOBOi
Mirpariii, HaB4aHHs, TypU3M, a TaKOX JOCBifl OCTap6aiiTepiB) BIACTUBO BUKOPUCTAHHS (Pabysy PO «JAJIEKy 3€MITI0»
Ta JIIoLeH, SIKi ix HacessitoTh. TyT BaXXJINBUM € IIPOTUCTABJIEHHS MM /BOHU. PO3MOBIiNi PO LOCBIN KOHTAKTY 3
«HIMUSIMU» B riepiog, IIpyroi cBiTOBOI BiliHU OyAyeTbCS 32 TAKUMU MOJIE/ISIMU: HEBUIIPaBAaHi OUiKyBaHHS PO
«HIMLiB-BOPOTiB», SIKi JEMOHCTPYIOTb TYMaHHE CTaBJIEHHA [0 MiCLI€BOr0 HaCeJIEHHH, iCTOPIi PO 4ymoBUI
[IOPATYHOK, iCTOPIi-IIPOTUCTABJIEHH LJIAXETHOCTI HIMELbKMX COJIJATIB i IUKYHCTBA Ta JKOPCTOKOCTI PajgHCHKOTO
«BOiHa-BU3BOJIUTES». CIOJKET «HIMeLIbKMX» HapaTUBIB IPOaHasi30BaHO 3 NOIJIsAY TeMIy po3noBifi (3a 7K.
JKenetrom). 3’s1COBaHO, 1110 TUTIOBUMU ClieHaMU, sIKi HaliJieTabHillle OMOBJIIOIOTHCS, € onuc HiMeyunny, ii npupoau,
Kpacu HiMElbKUX MICT i MiCT€YOK, TUIIOBUX PUC IIPELCTABHUKIB HIMELIbKOTO HApOy, X BilMiHHOCTI BiJl yKpaiHLiB. ¥
BUIJISIZI CLI€H 300paskaloThCs TakKi emnizony, sK nepuie rnepedysanHs B HimewyunHi, epiia 3ycTpid 3 HiMIsaMY, ixHS
IIOIIOMOTa, ITOKa3 PiI3HOMAHITHUX KyJIbTYPHUX IIPAKTHK, $IKi X 3 YKPAIHIISIMU Pi3HATh. PejleBaHTHUMMU [1J151 CEMAHTHUKU
aBTobiorpagiyHoi onosini npo HiMeuunny e suine po3ropHyTi €ni3ou, aJpke BaKJIMBI Ol IOTPEOYIOTh
IleTaJIbHOTO MepeKa3yBaHHA. JlesaKi nogii mepekasyoThCs CTUCIO, Y BUIJIAAL pestoMe. [1aysu y srafaHux HapaTuBax
MOXYTb OyTU HapaTUBHUMMU, J€CKPUIITUBHUMHU Ta MEJUTATUBHUMU i MIiCTSTh OAATKOBY iHPoOpMaliio, 110
CyTroJIOCHA 3MiCTy OCHOBHOI po3MoBifi. HapaTusHa ¢irypa eJincucy € HaiiCKIagHilow0 AJ1s1 TPaKTyBaHHS, aJike
BOHA MOB’s13aHa 3 HeoMoBJieHUM. Illono roMoiiere3rcy ta reTepofieresrucy y JOCTiIpKyBaHUX HapaTUBax, TO HAll
MaTepiaj npeaCcTaBlIeHNN IEPEBA)KHO FOMOIIETETUMHUMY HapAaTUBAMU Y PO3MOBiAAX PO cyyacHy HiMedunHy Ta
reTepojiiereTMMHUMU HapaTUBaMu y PO3IOBisLX Ipo JocBin Ipyroi cBiToBoi BifiHu. Cepen 0cobamuBOCTEN
Ipe3eHTallii Hapallii 3a3HaYMMO BiIMiHHICTb YOJIOBi4OT'0 />KiHOUOT0 TEKCTY, BUKOPUCTAHHS MOBJIEHHEBUX (POPM,
TUIOBUX 17151 POJIBKIIOPHOI po3noBizi. Po3nin Tperiit «O6pa3sHO-CMMBOJIIYHA apajurma aBrobiorpadivHnx
OTIOBiZle!1» IIPUCBSITYEHUN LOCIIIPKEHHIO 00pa3y «HIMIIS» K «4yXKOro / iHIIOro», IKUil € OJIHi€l0 3 Halo6ibII
BHPAa3HUX €TUKO-€CTETUYHUX JOMIHAHT. SIKIO KOHOTAllisl «4yKOro» B yCHill HAPOAHIY! TBOPUOCTi CIIPUIMAETHCS
yepes 03HAKY «HETaTUBHOTO», TO B JOCJIIP)KyBaHUX HAMU HapaTUBAaX MPOCTEXYETHCS MIEPEBAXKHO ifleani30BaHUN
00pa3 «HiMLsI» i HiMeLpKoi 3emti. Pocilicbko-yKpaiHcbKa BifiHa aKkTyaslizyBasia IPOTHUCTABJIEHHS XOPOIIOTo HiMIIA i
IIOTAHOTO POCISIHUHA, 110 BifoOpa3uoch y HalloMy MaTepiasi. AM6GiBaJleHTHUM € 06pa3 HiMeLbKOro coJjiiaTa y

HapaTUBax IIpo JocBif JJpyroi cBiToBoi BillHU. [loCiikeHOo PYyHKIiOHYBaHHS MOTUBY IIPO «JAJIEKi 3eMJIi».

2. The paper examines in what way the German land and the German ethnic group appear according to modern
Ukrainians, what is the embodiment of “Germanness” for our contemporaries. This can be found most fully by
analyzing the oral narratives told in the memorate convention. Thus, methodological approaches developed within
the framework of folklore studies, structural narratology and imagology are used in the research paper. The
empirical basis of the research is 161 narrative-structured interviews, most of which were recorded and
transcribed over the past three years by the author. The total volume of deciphered materials is about 800 pages.
The first chapter, titled “Oral folk prose about Germany: historiographical and methodological aspects of the
study”, examines the research conducted in the field of modern humanities, where narratology has become a
fruitful approach in solving a wide range of problematic issues. It is noted that due to its universality, the oral



narrative has become the research object in a number of social and humanitarian disciplines, such as history,
psychology, linguistics, folklore studies, etc. An analysis of the fixation and research of folklore about Germany
during the First and Second World Wars, post-war and modern period was carried out. If in the 1920s only the
methods of collecting and processing material were outlined, in the 1940s and 1950s separate studies about the
experience of contacts with Germans during the Second World War and about the folklore of Ukrainians taken
abroad appeared, then in the last decades a number of interesting publications studying the narratives about the
experience of star workers, concentration camp prisoners, immigrants, etc. emerged. Stories of people forcibly
deported to Germany attract the attention of both oral historians and folklorists. The method of recording and
interpreting autobiographical prose is outlined. Thanks to the application of the structured narrative interview
method, involving recording information on digital media, and then deciphering (transcribing) in accordance with
the requirements to preserve the lexical, grammatical and syntactic features of the narrator’s speech, it was
possible to record and use in the further study the autobiographical respondents’ stories of life which is somehow
related to Germany. In the second chapter, “Structural features of oral autobiographical narratives about
Germany”, the syntax of the stories is investigated. The types of plots used by our storytellers are defined.
Narratives about staying in Germany (contemporary experience of labor migration, education, tourism, as well as
the experience of Ostarbeiter) are characterized by the use of fables about “distant lands” and the people
inhabiting them. The opposition we /them is important here. Stories about the experience of contact with the
Germans during the Second World War are built according to the following models: unjustified expectations about
enemy Germans who demonstrate a humane attitude towards the local population, stories about miraculous
salvation, stories contrasting the nobility of German soldiers with the savagery and cruelty of the Soviet “warrior-
liberators”. The plot of “German” narratives is analyzed from the point of view of the pace of the story (according
to J. Genette). It was found that the typical scenes covered in the most detail are the description of Germany, its
nature, the beauty of German cities and towns, the typical features of representatives of the German people, their
differences from Ukrainians. In the form of scenes, such episodes as the first stay in Germany, the first meeting
with the Germans, their help, and the display of various cultural practices that distinguish them from Ukrainians
are displayed. Only extended episodes are relevant for the semantics of an autobiographical narrative about
Germany, because important events require a detailed storytelling. Some events are recounted succinctly, in the
form of a summary. Pauses in the mentioned texts can be narrative, descriptive and meditative containing
additional information consistent with the content of the main story. The narrative figure of ellipsis is the most
difficult to interpret, because it is connected with the unpronounced. Regarding homodiegesis and heterodiegesis
in the studied narratives, the material is represented mainly by homodiegetic narratives in stories about modern
Germany and heterodiegetic narratives in stories about the experience of the Second World War. Among the
features of the narration presentation, we emphasize the difference between the male /female text, the use of
speech forms typical for folklore narration.
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